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Instruction Manual

Please read the instructions before use

1. Take out the carbuds
{Farbuds auto poweron)

...

If earbuds has any connection or function problems,
please reset the earbuds

2. After open the phone
Biuetooth, Click the <ST05>
toPairing,
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3 mmmmc carbuds and it for 20 seconds.

®25: Press and hold for 2 seconds

try agai

Problem handling

@ Can be connected but there s no sound:

NOTE: This equipment has been tested and found to comply.
an

T dovic compleswith Pt 15 f e FCC s, Oporaan
iions:

15 of the FCC Rules. These fimis are designed o provide.

environments, it willdamage the battery and circui.

3.Do notcisassemble the product

(1ihis cevis may ot cause hammi mrirence, and
(2)this device must accept any intr eceived, including

can radiate radio requency energy and. f notinstalled and
used in accordance with the nsiructions,may cause harmful
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R ducsr detergetsto ero s
® One of carbuds cannot be charge: e thepodct Quaraics ht imererence il ot cccu i pariones
Clean il cipply | Itlaton I s equpment docs cause el inererence
chargingate ltgetoo igh oy cause srov doge koo elevision Tepton, e can b ceerined &y
ot reortigh i o he et
griin o one of mote o e alowing
(& One ofthe carbuds cannat be connected: e
Rese the arbucs,
PP—— oot o loate e reciing e
e ocreass e Separaionbeveoen o cqupTe an e
1fthe earbuds cannot be charged, please activte the EC |REP| jiticriyy Connec he sauprment o an ulle o & &l aeret o
o o ‘technician for help.
Plesecean e charging ontacts f the Charges ot ot sy g by s
e o0 D 2Ag8W-STOS el o claesco
charging ol Made i China | ol the v oy cpea the cqipment.

esired operation.

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die

des Tlefons gedffnet haben,
Kicken Sie auf <§T08> zum
ppeln

heraus (Ohrhorer
automatisch einschalten)

D

Wenn e Ohrhgrer VerbindungyaderFurktonsprobleme
haben, setzen Sie die Ohrharer bitte zuriic

Telefon,

[ cetries )

Problembehandlung

@ Kann verbunden werden, aber kein Ton:
diel

1. Halten e das Produkt von extrem heifien und kalten

ttirk
2 erhohen.
@ Einer der Ohr

beschadigen kanr
2 Vermeden e das Eiauchen vo ilssghetenindas Produk
B das Prodult nicht.

n

des Ladeetuis.

Relnigungsmittel,um das Produitzu reinigen.
5 Verwenden Sie nur /1A Netatel. Das Anschiiefen der

Setzen Sie die Ohrhorer zurick.

WiedergabePause  Songwechiain
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2. Nehmen Siedie Ohrhérer zum Aufladen n das Ladeetu

aktivieren Sie bitte die Garantie und kontaktieren Sie
uns, um ein neues Produkt zu senden.

vor der Verwendung

Manuel d'instructions

Veuillez lire les instructions
avant utilisation

Manuale di istruzion

Si prega di leggere le istruzioni
prima dell'uso

Manual de instrucciones

£

Lea las instrucciones antes de usar
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bitte erneut)

1. Retirez es écouteurs

prés avoir ouvert le
'

O

unden ang

X1 Kicken se inmal
ekzmal

it riigen i i adekontaeder
1\ Orhorerund des Ladees regemat

oo Pt ieh wilkirichensorgen oderinder e von

zuvermeiden.
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automatiquement] sur <ST05> pour jumeler

e

Siles écouteurs ont d de connexion ou de
fonctionnement, veuillez réinitialser les écouteurs.

1. Supprime:zes nformations de couplage BT sur e téléphone
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eocher et Tappel  Assstantocal

3. Retire s dcouteurs et atendez 20 secondes.

am

don

2.Dopoaver aperto il
telefono Bluetooth, fare clic
5u.<5T05> per 'associazione

L.Tira fuori gl auricolari
{Accensione automatica
degliauricolari)

Ripristina

Se gliauricolari hanno problemi di connessione o di
funzionamento,ripristinare gl auricolari

1. Eliminare e informazion di assaciazione BT sul telefono,
2. Insersc gl auricolar nella custodia i rcarica per carcare.
3. Estraree gl auricolari e attendere 20 secondi

(Se Voperazione dicui sopra non funziona, riprovare)

1. 5aca los auriculares 2. Después de abrirel
é h

deauriculares)

Tiquez une fois
liguez2

ppuyez et maintenez
pendant 2 secondes

®2s

Tz

[ consignes de sécurité §

1. Gardez e produit  écart des environnements extrémenent
hauds et foid

Cliquez surles écouteurs e
volume. démontez pas e proguit.
ey , N . A lncpasdo ot s concns e

du baltier de charge.
® Lun des écouteurs ne peut pas étre connecté
Réinitialisezes écouteurs.

une tension d'alimentation trop levée peut causer de graves.
dommages.

6.Ne etez pas ou ne placez pas e produit au hasard prés du feu
003 haute température pour éuiter e danger dexplosion.

veuillez
activer la garantie et nous contacter pour envoyer un
nouveau prod:

Veulllez nettoyer fréquemment les ontacts de-
charge des écouteurs et de étui de charge pour
éviter s échecs de charge.
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1 Tenerel prodotto lontano da ambient estremamente caldie
reddi

volume.
 Uno degli auricolarinon puessere carcatr
Pulisci

2
Non smontare il prot

3 Non ars oo hiic concentrati o deteganiper

pulie i procotto,

della custodia diricarica.

5
tensione di limentzions troppo ata pud causare ser danni.
6

Ripristina gl auricolar,

faoco o temperature elevate per evtare i pericalo i esplosione.

RproducPausa  Cambia conzone Regla

Qo2 | | ®x

Rsponc Ragganci At chamata  Asstene ocle

garanzia e contattaci per inviare un nuovo prodotto.

®25: Tenere pre

Siprega di pulire frequentemente  contatti
icarica gl auricolari e dlla custodia i
P
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Se puede conectar pero no hay sonido:

Las

strucciones de seguridad

1 Mantenga el producto alejado de ambientes extremadamente
calientesy fios, dafard a batefay el cicuito.

3. No desmonte el product.
4. Noutiice productos quimicos concentrados o detergentes para

u
yel estuche de carga

Conectarel

darios graves.

Reinicie los auriculares.

Reiniciar

Silos auriculares tienen algin problema de conexidn o
funcién, reinicie los auriculares

L. Elimina la informacién de emparejamiento de BT del teéfono
2. Cologue los auriculares en el estuche de carga para cargarlos.
3. Quiteselos auriculares  espere 20 segundos.
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garanti
producto.

Limpie los contactos de carga delos aurculares
el estuche de carga con frecuencia para evitar
fallasenla cargs.

altas temperaturas para evitar ol pligro de explosion.
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